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Mensagem n® 453

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢dao de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Cultura, o
texto do Acordo de Cooperagdo Cultural entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica da Zambia, celebrado em Lusaca, em 8 de julho de 2010.

Brasilia, 17 de agosto de 2016.
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Brasilia, 6 de Julho de 2016

Excelentissimo Senhor Vice-presidente da Republica, No Exercicio do Cargo de
Presidente da Republica,

Submetemos 4 elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo Projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo de
Cooperagéo Cultural entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica
da Z&mbia, assinado em Lusaca, em 8 de julho de 2010,

2. O instrumento resultou de processo negociador que envolveu representantes dos
Ministérios das RelagSes Exteriores dos dois pafses, e do Ministério da Cultura do Brasil, e foi
concluido pelas assinaturas do entdo Ministro das Relagdes Exteriores do Brasil, Embaixador Celso
Amorim, ¢ do Ministro das Relagdes Exteriores da Zambia, Senhor Kabinga Pande.

3. O Acordo tem como objetivo contribuir para fortalecer os lagos de amizade e o
entendimento mutuo entre os dois paises, assim como promover o conhecimento reciproco, e
estabelece 0 marco geral que ordena, fortalece e aprofunda relagdes bilaterais no campo cultural.

4, A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Art. 84, inciso VIII, combinado com o Art. 49, inciso
I, da Constituigdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de cépias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,
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ACORDO DE COOPERACAO CULTURAL ENTRE O GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA
REPUBLICA DA ZAMBIA

O Governo da Reptiblica Federativa do Brasil

€

O Governo da Reptiblica da Zambia
(doravante denominados “Partes™),

Convencidos de que a cooperacdo cultural pode contribuir significativamente para
fortalecer os lagos de amizade e o entendimento miituo entre os dois paises, assim como elevar o
nivel de conhecimento entre si;

Guiados pelo desejo de intensificar relagdes no 4mbito cultural; e

Reconhecendo a importincia de promover valores culturais em ambos os paises,

Acordam o seguinte:

Artigo 1

As Paries encorgjarfio a cooperacfio entre suas instituigdes culturais, piblicas e
privadas, com o intuito de desenvolver atividades que possam promover o entendimento mituo
entre os dois paises ¢ a difuséo de suas culturas.

Artigo 2

As Partes envidarfo esfor¢os para promover e aumentar o nivel de conhecimento
e 0 ensino da cultura em geral de cada um dos paises, levando em consideragéo os conceitos de
diversidade lingtiistica, ética e cultural.




Artigo 3
As Partes promoverdo o intercambio de experiéncias no campo das artes visuais,
musica, teatro, danga, cinema, museus e arquivos.
Artigo 4

L. As Partes encorajario contatos diretos entre seus museus, com o intuito de
fomentar a popularizaco ¢ o intercAmbio de suas expressdes culturais.

2. As Partes encorajardo o intercambio de experiéncias e a coopera¢do nos campos
da restauragdo, proteg¢do e conservacgio do patrimonio cultural.

Artigo 5

As Partes tomarfio as medidas apropriadas para a prevengio da importagio, da
exportagiio ¢ da transferéncia ilegal de bens culturalmente valiosos que sdo parte de seus
respectivos pafriménios culturais, de acordo com suas legislagdes nacionais e com atos
internacionais - sobre o tema dos quais fagam parte.

Artigo 6
As Partes encorajarfio iniciativas visando 4 promocéo de suas produgdes literarias
por meio do apoio a projetos de tradugéo de llvros, a programas de intercimbio para escritores e
a participag@o em feiras de livros.
Artigo 7

L: As Partes encorajardo a cooperago entre suas bibliotecas ¢ arquivos, por meio do
intercAmbio de informagdes, livros e publicagdes.

2 As Partes promoverfo o intercAmbio de experiéncias sobre a conservagio,

restauragio ¢ difusdo do patrimbnio bibliogréfico, na manutengdo e na restauraglio de
manuscritos ¢ documentos antigos, e na area de novas tecnologias da informagio.

Artigo 8
As Partes encorajario a cooperagdo nos campos da radiodifusdio, cinema e
televisio com o objetivo de divulgar suas mais recentes produgdes ¢ de apoiar a promog8o da
cultura em ambos os paises.
Artigo 9

As Partes fortalecerfio o intercAmbio de informagdes sobre suas respectivas
instituigbes culturais e promoverfio o desenvolvimento de projetos conjuntos.




Artigo 10

As Partes promoverdo o intercdmbio de informagdes e a colaboraciio na 4rea de
direitos autorais e direitos conexos, bem como garantirfio a sua proteciio, em quaisquer de suas
manifestagdes, de acordo com suas legislagdes internas e com atos internacionais sobre o tema
das quais fagam parte.

Artige 11

As Partes encorajario a participagfio de instituigSes n3o-governamentais e
privadas, cujas atividades estejam notoriamente dedicadas aos assuntos culturais, com o objetivo
de fortalecer e expandir os mecanismos que apoiam a efetiva implementacio desse Acordo.

Artigo 12

Cada Parte facilitard a entrada, permanéncia e partida dos participantes oficiais
dos projetos de cooperagfio cultural. Esses participantes submeter-se-80 4s normas migratérias,
sanitarias e de seguranga nacional vélidas no pais anfitridio e nfo exercerdo nenhuma atividade
paralela sem prévia autorizacfo das autoridades correspondentes.

Artigo 13

I¢ As Partes propiciardo todas a estrutura administrativa € de inspegéio necessdrias a
entrada ¢ & saida de qualquer equipamento ¢ materiais a serem utilizados na execugfo dos
projetos de cooperagdo cultural, de acordo com a legislagfo nacional.

2 Os bens destinados a exibigdes culturais devem ser importados para o pais sob um
sistema especifico de admissdo tempordria. As facilidades de imigragfo, importagio e
exportacio estabelecidas pelo presente Acordo serfio limitadas pelas normas e leis em vigor nos
territoérios das Partes.

Artigo 14

1. Cada uma das Partes notificara a outra,por via diplomética, sobre o cumprimento
das formalidades legais internas necessdrias para a aprovagfo desse Acordo, que enfrard em
vigor na data do recebimento da dltima notificagéo.

2 O presente Acordo permaneceri em vigor por 5 (cinco) anos e serd
automaticamente renovado por iguais perfodos, salvo se uma das Partes o denunciar, pelas via
diplomaticas, mediante notificagio prévia, por escrito, e com 6 (seis) meses de antecedéncia da
sua intengdo de denunciar o Acordo.

33 Esse Acordo pode ser emendado, de comum acordo entre as Paries, por via
diplomatica.
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4. A denuincia do presente Acordo ndo afetard a concluséo de qualquer atividade em
execugdo, no ambito deste Acordo.

3. Qualquer controvérsia relativa & interpretagdo ou & implementagsio do presente
Acordo serd dirimida de forma amigéavel, por negociagéo direta das Partes.

Feito em Lusaca, no dia 8 de julho de 2010, em portugués e inglés, sendo ambos
0s textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA BRASIL DA ZAMBIA
G Ce’lso Amorim Kabinga J. Pande
Ministro das Rela¢Ges Exteriores Ministro das Relagdes Exteriores
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PRIMEIRA-SECRETARIA
RECEBIDO nesta Secretaria
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Assinatura Ponto

Avison® 530 -C. Civil.
Em !7 de agosto de 2016.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado BETO MANSUR
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados
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Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Vice-
Presidente da Reptiblica, no exercicio do cargo de Presidente da Republica, relativa ao texto do
Acordo de Cooperagdo Cultural entre o0 Governo da Repuiblica Federativa do Brasil e o Governo
da Republica da Zambia, celebrado em Lusaca, em 8 de julho de 2010.

Atenciosamente,

@KD&W

Ministro de Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica

PRIMEIRA-SECRETARIA
Em |3 /1i0 /WL,

Chefe de Gabinete
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